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Plusieurs fois depais oetie date, M. Bowlard Pougueville,
elors Chargé d'Affaires de France, a repris avee Votre Excellen-
ee la eonversstion sur ee sujet mais Elle a tovjours répondu
qu'Elle n'avait pas recu les renseignements sttendus.

D'ailleurs, la guestion étant jusque l& restée en ['état, M.
Bonoit, Minisire de Franee, renouvels, au nom Jde son Gouver-
nement, par une letire que'il adressa & Votre Excellence I 20
Avril 1900, & propos de la publication an Bulletin Officiel de
Votre Département de Ia liste des tles appartenant su Mexigue.
les réserves les plus expresses en ce gui conee:ne les droits de
is France sur Vile de Clipperion. Veuillez agrée, Monsieur le
Ministre, les assurances de ma trés haote consideration. —F. pE
14 Bucocs—(Rbrica)—Son Excellence Monsieur 1. Mariseal,
Minisire des Relations Exterisures — Mexico.

TERARUCCION.

Legacién de Francis.

Mérico, § de Julio de 1800
Befor Ministro: '

Con relncion & s Isls Clipperton, autignamente Hamada de
L Pasion, ha publicado el Dicrie (ficind, el dia 2 de este mes,
un articulo gue procede de Vuestra Becretaris y contiene datos
muy inportantes,

He tomade nots de 1o siguiente frase contenids en dicho ar-
tienlo: “Las obeervaciones hechas por ls Secreturis de Relacio.
nes Exteriores, sobre los pantos alegados por el Gobierno de la
Reptblics Francess, atn uo han sido contestadas.”

Cireo de mi deber, recordar 4 Vaestra Excelencia, que si afin
so han sido contestedas dichue ohservaciones, débese & lu mani.
festacion gue hicisteis en voestrs nots de 30 de Septiembre de
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1898, de reservar pera més tarde le amplincidn de Io ya expoes-
to con ciertos informee sdn ne encontredos, en los archivos de
In Beptiblica.

Repetidsmente, despuss de Is expresads fecha, Mr. Boulard
Pougueville, encargado entonces de negovios de Francia, volvié
& iratar con Voestrs Execlencia, sobre el asunte, v siempre ob-
tuve la respuests de wo baberse recibide los docomentos gue s
esperaban. :

Ademds, permaeneciendo en tal estado s cnestidn, Mr. Benoit,
Ministro de Francis. con motivo de s publicacidn en el Bole-
tin de Vuestra Becretaria, del Catdloge de las Islss partenecien.
tez & lu Repablics Mexicans, renovs, en nombre de su gobier.
ne, por medic de ls sota que dirigié 6 Voesira Exeelencin, ol
dis 20 de Abril de 1900, las reservae terminrutes respecto de los
derechos gque Francia posee sobre lu Isle de Clipperton.

Adwmitid, Sefor Ministro, las sepurilades de mi més alis
considerncidn. P, pE La Rovea - (Bdbrics). ~4& 8o Exeslen-
cin, Betior 1. Muriscul, Ministro de Relaciones Exteriores.

DOCUMENTO NUM., 21,

Becretaris de Relaciones Exteriores.

t México, Agosto 3 de 19046,
Safior Encargado de Negocios.

Tengo la honra de contestar la atents nota de usted fecha #
del proxime pasado. relativa & la lsla de Clipperion conocida
sotiguamente con el nombre de la Pasion, ¥y debo munifestar
gue, en mi pota del 30 de Beptiembre de 1898, expuse razo.
nes & mi juicio suficientes pars fundar la soberanis de Méxi-
co sobre dichs isla, agregando, como usted e sirve mdvertirio.
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e esperabe algunecs documentos que se estaban buscando en
el Archivo General de la Nacidn, & Bn de reforzar ciertos pun-
tos de jos que B« tocan en mis nlegatos.

Hausts hoy no ha sido posible encontrar tales documestos;
mas eomo juzge ias razones Gue entonoss expresd bastantes por
i solas pars fandar ls soberanin de la Repdblica Mexicans en ls
mueneionsds isls, no me propongo insistir en mi argumentacion
eoande lleguen & encontrarse fos documentos gue se busean, si.
no esperar & gue el Gobiernc franeés tenga § bien contestar o
gue ya he alegado. pars reconsiderar el asunto en vista de las
razones gue se sirviere exponer. si s gue no cree justificads ln
setitnd que en este caso asume el Gubierno de México.

Me es grato reiterar & nsted los protestas de mi atenta con-
sideracidn.—1. Manigoar.—( Rdbriea) —Sr. Conde Peretti de la
Rocen, Encargedo de Xegocios sd interim de la Republics Fran-
cesa. ~Prasente.

DOOUMENTO NUM. 22,

Legution de France.
Mexion, ke 10 Oetobre 1806,

Mousienr le Ministre,

Je n'avais pas mangué de comuniguer a mon Gonvernement
les conclosions de la lettre que Votre Excellence avait bien vou-
lu m'edresser, le 3 Aout dernier nu sujet de Vile de Clipperton.

M. Leon Bourgeois me prie de marguer & Votre Exeellence
gue les documents dont Penvol était annoncé pur votre lettre du
%0 Septembre 1895 n'ayant pas 8té produits, il pe lni parsit pas
possible de congidérer comme closse la discussion restée en sus-
pens depuis cetie dpogue.
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Dans ces eonditions, le Gouvernement de ts Répuldique frap-

wsé, en voe d'erriver & un réglement définidf de

ectte affaire, 8 envienger dés muintenspt, éventonlité d'on ar-

bitrage ot & soumettre o questién ¢ un tribunal srbitral com-

posé de deux jurisconsultes désignés par los Parties of d'un tiers
urbitre.

Je serais reconnsissant a Voire Ezesllence de vouloir ben
me-faire part de Paceneil qu'Elle eroirn deveoir réserver a celie
proposition.

Yeuillez spréer Mopsieur le Ministre, les sssursnces de ma
trés boaute coosideration — P pE 14 Rooca—{Rabrics) .~ Bon
Excellence Monsieur I, Marizeal, Ministre des Belations Fxtéo
risares.—Mexico. '

. TRADUDEION.

Legacitn de Francia.

Mézico, 10 de Octubre 1508,
Setior Ministro:

Con la debide oportunidad puse en conocimiento de mi Go.
bierno las eonclusiones de la nota gue, con referencia & la isla
Clipperton, tuvo & bien Vuestra Escelencia dirigirme el 3 de
Agosto liimo.

Mr. Le6n Bourgeois me recomiends gue bagn notar & Voes.
tra Excelencia goe, atendiendo tan #6lo al becho de no haber si.
do presentado los dooumentos anunciados en vuestrae nota de
3 de SBepliemnbre de 1898, le parece imposible gque debs darse.
por cerrada la discusion suspense desde esa fecha.

Hallandose el asunto en tal estado, el Gobierno Francés es-
taré dispoesto, 4 fin de Hegnr 6 wn srreglo difinitivo, & tomar
desde lnego en copsiderscitn, la eventualidad de on arbitraje,
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sometiendo la cwestidn & un tribunsl arbitral, compueste de
dos Jurisconsnltos designados por ambas Partvs v up tercero
pars decidir,

Estaré muy reconceido & Voestrs Excelencia, si & bien tu-
viese comunicarme su parccer respecto de la epupcinda prepo.
EHT R

Aceptad, Befior Ministro, los segoridudes de mi mas alta
consideraciém.—P. pE La Hoova.— A Su Excelencia el Sr 1 Ma-
risonl, Ministro de Belsciones Exteriores,

DOCUMENTO NUM, 23,

Beoretarin de Relasiones Exteriores.
Méxioo, Noviembre de 1909,
Sekor Encargado de Negocios:

Oportanamente recibi la nots de usted fechs 160 de Octubre
tltime, en la cual se sirve usted decirme, por instrecciones de
su Exeelencia ¢l Br. Bourgeois. gue no habiendo presentado los
documentos gue yo anuneié en mi nots del 80 de Septiembre do
188K, no perece posible considersr como cerrada la discnsién
suspeass desde esa época. En consecuencia, el Gobierno de la
Bepiblica Fruncesa estaré dispuesto & tomar en consideracion
desde abore la eventualidad de un erbitraje, coya forma para
eate cuso se indics en ln nota de usted.

Desde Inego y después de consultar los antecedentes dal ne-
gocio, me o8 grato manifestar gue, Hegada la oportunided, no
habré inconveniente, de parie del Gobierno Mexieano, vn suje.
tar ln coestidn & un tribunal arbitral, nombrado en la forms y
eon los requisitos que snfonees 8¢ pactaren. Mas como ve tuve
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peasién de manifesturle & wsted en mi nota del 3 de agosto 4lti.
mo, este Gobierne preseinde, por ahora. de enviar los documen-
tos anunchulos en mi citads seds del 30 de Bepticmbre de 1868
¥. lejes de creer gue In discusién deba tenerse por esrrada, es.
porn yue el Gobivrno francés se sirva contestar lo gne va se
ha alegado por nuestra parte. En vista de las razones gue e3-
pusiere, si o juzgs Tundads Ia setited de México, reconsiders-
remos el asanto y ko someterenios en su casoc & un arbitraje.

Aprovecho la ocasion pars reiterar & usted lus protestas de
mi distinguids considoracion-— . Marmsuan —{Rabrics)—8r,
E. de Peretii de la Roeos.

DOOCUMERTD NUM. 24

MEMORIA RELATIVSA A4 L& NOT& DIRIGIDA POE DL SR, MARIBUAL
AL ENCARGAUD DE
BEGOCIOE DE FRANCIA BE 30 DE SEPTIENBEE pE 1NN,

Todos los sscritores de derecho internacional, sin exeepeidn,
pudiendo citarse desde Watlel hasta Merignae, estdn de acuer-
do en gue debe ser real ¥ efectiva ln toma de posesidn de un te-
reitorio euslguiers pars dar derecho de dominio al ocupunte, no
bestando en ningtfin caso la simple voluntad de oeuparlo.

H, BONFILS —Dirorr IntErnstionsl PosLio,

Parrafo 584 —C.-- A partir du milisu du X]X* siéele, sous
Vinfluence combinge des doctrines des publicisies ot des conflite
soulevés par la pratique antérieure, commence une Lroisiéme
période carsctérisée pur une nouvelle these juridigue. L'ocen-
pation implique et exiyge, pour constituer un moede d'adguisition,
une prise de possession effective, Cétie thése, ndopté par pres-
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gue tous les publicistes depuis Bynkershoek, Waitel et G, F.
de Martens, est aceunellie par le Droit international positif, de-
puis la conférence temne & Berlin de 15 povembre 1B84 su 26
février 1885

Las régles admises par cétte conférepce, relatives & Voegu-
pation, sont igserites dens les articles 34 et 45 de Uacte ingl~
Liorenpation doit stre réelie et effective — Elle doit stre notifiée
aux autres puissance— Ponr Uetablissement d'un protectorat,
Iu notification seule est suffisante. (Pag. 3061

Pérrafe 542 —Le Droit Internstional publie actpel exige
troie £léments et une condition de forme pour guoe Vocenpation
puisse éire un mode dacquisition du domaine international—
1* un territoire susceptible d'étre Pobjet d'une souversinilé ot
et non actuéllement approprié; 2° Uanimus domini oo Uintention
bien arrétée chee P'occupant de se considérer et de s compor-
ter comnme souversing 5% une prise de possessiou, npprelensive;
4% la notification de la prise de posssssion, eondition de forme.
{ Piyr. 307

Parrafe 551111 —Une prise de possession réelle ot effec.
tive ent lo troisibme élément de Uoccupation, considérée comme
mode € acguisition du domaine infernationnl ~Cet diémont sern
réaiisé, guand ['Etat occapant soarn institué une administration
iooale suflisanie, pour assurer 'excersice régulier de son aunto-
rité, Le mode d'orpanisation de celte sdminisiration locale
pourre indéfiniment varier selon les lieux et les cireonstancrs.
I autorité de 'eccupant poorre éire déiégade & des fonctionnui-
res inddigines, placés sous sa sourveillanee el sous sa dirsction.
11 faut, mais it suffit gque la puissavce, Iimperivm de 'Etat oc-
supant se fasse sentir ot ¢'excerce, médiatement ou immediate.
ment, sur ke territoire cecupé.

P. PRADIER-FODERE —Drotr InvtERxaTionsr PusLic,
{Towo 2).

Parrafo 784 —Plusieurs eonditions sont reguises pour qu'ly
ait lien b soguisition par cccupation. 11 Fast: 1° gque la prise de
possession ait lea saps porter atteinte au droft d'sutrai; 2° que
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les biens coenpés solend suscaptibles d'8tre exclusivement pos.
sécdés par nm peaple; 37 que ces biesms, gquoigue suseeptibles
d'étre exclusivement possédés, puient pas de maitre, gu'ils
potent “res nullius,” on gu'ils ke soient redevenus; 4° gue bs pri-
s¢ e possession de ces bivpe sane maitre uit en lew aveo la vo-
lonté bien arrétée de se les approprier d'une maniere permanern-
te, personne ne pouvsnt segqubrir & son insu o lnvolontairement;
5° gue ln volonté d'nppropristion soit accompuagmnée ou suivie
d'une prise de possession effactive, constatée pur des mesures
propres & &teblir une permanente domination. En dautres ter.
miel, “pour goe Poccupetion soit Mgitime, 1a chose, dit Klaber,
doit &re susceplible de proprieté exclusive. elie we doit appsr.
tenit & personne, I'Etat doit aveir I'ntention d'en sequerir la
proprieté, et on prendre possession o'est-a—dire la metire antié.
rement & sn disposition et dans sen pouwvoir physigoe. {Pag 143

Parrafo 790 —Les publicistes sout ananimes, en effel, pour
exiger que Noceupation ail liew effectivement, que le fait de o
prise de possession ail concourn svee ln volonté monifeste de
g'en approprier Vobget, Ce v'est done qu's ks condition d'avoir
réellement oecupéd ie premier. qu'en acyudrant un droit exclusif
sur la chose on lmpose & toof tlers Poldigetion doe ¢'en abste.
wir. I en résulte gue Vocenpation $ape partie inhabitde of gans
maitre du globe ae pent s'étendre gue sur les territoires dont fu
prise de possession effective, dans Ulntention de s'attribuer n
proprifté. est certaine, {Pag 3445

Parrafo T4l —Mais comment cetts prise de possession se
eemservera-t-ele? G, F. de Mariens, d'aceord avee Wattel, pen.
se gque le simple fait d'avoir 616, le premier 4 decouvrir ou 4
visiter uni fle, eie., abandounée ensuite, semble insuffisant tant
ye'on n's point lsissd de traces permanentes de possesgion ef
de velonié; “et oo n'est pas sans raison, dit-il, ywon & souvent
disputé cutre les nations, comme entre les philosophes, si des
ercix, des poteaux, des insoriptions, etc, suflisent pour seguerir
ou pour conserver la proprieté exclusive d'un pays qu'en e cul-
tive pas.”

“Le droit des gens, dit Wattel, ne reconnatira. . . . la pro-
prieté et la souverninetd d'une nation gue sor les pays vides

#
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au'elle surs cecupds réellement et de fait, dons Jesgoels elle
sura formé an etablissement, on dout ¢He tirera un usage se-
tuel. En effet. loraque des navigeteurs ont reneontré des pavs
désrrts dans lesguels ceus des autres nations avuient dressé
en pussant goelgue monument ponr margoer leur prise de pos.
session, s ne s sont pas plus mis en paine de cette vaine oée
rémonie gor de lo disposition des pupes gui partagerent sne
grande partie do monde entre los conronnes de Custille el de
Portugal” Klaber tontefois, avee Bynkershosk. soutievt gu'on
peot faire servir compme preuves une pareille prise de posses-
sion, winsi gue de la continuvstion de I possession 4 titre de
propriétaire, tous les signes extérienrs gul marquent la ocen-
pation ¢t ls possession continone. Le droit doe proyrieté pour-
rail done continwer § exister suns gue FEtat conservét la pos.
session corporedle. Il suffirait gu'il existit on signe indiguant
gue la chose n'est ni res nullivs, ni délaissée, ot en pareil cas por-
sonne ne saurail sapproprise In chose sang ravir de fait & celp
gui U'a possddée jusan’viors en proprieté le produit de son action
légitime. Heffter semble hésiter de se prononcer entre les deux
doctrines: “De simples declarations verbales, dit-il, des signes
incertaing d one appropristion projetée, loreq’ils sont contiedits
par les faits ot qu'ils rendent intention douteuse, ne pourront
pae éire regardds comme un titre valuble, bien gue la pratique
des nations se soit quelquefois prévalue de mwsures semblables.”

443, — Trarre pe Drorr IsTERNATIONAL PAR A. MERIGNAC (1907,

Ya prise de possession doit consister dans des faits maté-
riels ne souffrant aneune &quivoque; on écartera done potam-
ment celie qui serait purement symbolique, oculis ef affeciu.
Do reste, il n'est plus question de celle—ci dans la période con-
tewnporaine; le corpus est néeessaire et il consiste duns ls pré-
sence ot la détention metérielle des agents de PEtat en ferritoi-
e ooonpé,

Nous pensons méme, contrairement & la doctrine de certains
publicisies, que la déclaration fsite par un Etat qu'il entend




oceaper un territoire avant toule prise de possession par un
tiers, ¢st inopérante tant qu'elle n'est pas suive 'ape prise de
possession sffective. L'opinion qne nous combations, gui était
seoeptée par Barbeyrae an XVII® siécie, o cet inconvépient
grave goe I Etat peat retarder la prise de possession indéfini-
ment en se Sunt & sa déclaration, ee gui blesseruit le droit d'au-
trui. Eo toat eas, ln notification we produirail d'effel gqoe vis-
fi-vis des Etats anzgnels elle aurait été adressée, oe gul los en.
léverait Ia plus grande partie de sou vilicacité. Aussi, en prati-
fe, na-t-on gudre recours & ce procédé peu justifinble, com-
e nows venons de le dire, an point de voe théorigue.

Lvecupant affirme 'élément matériel de sa prise de posses.
sion le corprs, par un signe tangible de nature & prévenir tous
les intéressés el & éviter des conflits. Le plos souvent. oo signe
consiste dans b déploiement do drapesn nationsl saloé par le
eantem #t Detsblissement de Torte ou de postes préposés 4 Ia
garde et & la protection du pavillon arboré. Av nom de la Fruu-
e, M. dde Brazeza, le 3§ ootobre INS0, sur les territoires coneéddés
par le roi Makoke, le capituine de vaissean Richard, le 23 adut
1492, gur les iles (Glorisuses et le capitaine de frégate Lieutard,
le 2 junvier 1883, sur les fles Kergoeden, hissbrent le drapeau
tricolore. Egalement en juin, juillet et atat 1884, le docteur
Nuchtignl déploya le drapean sllemand, en sigue de prise de
possession, sur la cote cecidentale de UAfrigue  Le méme céré.
manial 8 616 usité dans les prises de possession des aubres peu.
ples; c'est celui qui indique ke mieux les intentions de occu-
pant.”

Couforme & los principios adoptados en 26 de febrero de
1483, por ol Congresa de Berlin, reunido con motive de la -
pasieién gue la Francia y otras Potencias europess. hicieron sl
Traiade de 26 de febrero de 1884, eelebrado entre la Gran Bre-
tafia v Portugal, ¥ & las declaraciones hechas por el Tnstituto
de Derecho Interpacionsl, sobre la ocupuecidn de ferritorios en
ia sesion de Lausanne, en 17 de septiombre de 1888, Monsieur
Merignae expone la siguisate doctring sobre la ocupacion de
territoriog:
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Deugieme prrife. — Pag. 421 — “Article Premisr. — Condi-
tions de l'ocenpalion internstiouvale —Ces cowditions son tau
nombre de trois: 1° une possession effective; 2 la notitieation
de Ie prise de possession; 3 l'orgenisation et lo mise en valenr
des territoires oeenpés.”

En el caso de In isla Clipperton. Ia Franciz no ha alegudo
mas derecho que el gne pudiern darle la manifestacién gue &
gran distencis de esa isla, hizo nu capitén de barco mercante
francés. consignade en una acts, manifestacion de que ccopabs
I isla en nombre de su soberano Napoledn 111 Ni la notifica-
citm gue hizo en Honoluly, en la relacidn que hacen gedgrafos
franceses de gue ssa jsla pertencee 8 ln Francia, son ni pueden
ser titulos de dominio, poes debleron senrrir eomo resultado de
una verdaders osupacion, que no Hegd 6 existir,

En cambic Méxicn, suponiendo que no fuviers derechos
anleriores, al arrajar de allf 4 los Americsnos gue sip ningln
titale estaban explotando el guane, ¥ al ocupar realmente la
isla con uns pequefin guarnicibn gue desde entonees se halla
en vse islote, srrenddndolo en seguida pars Iz misms explots-
cion & uns compafis ingless, ¥ estableciendo un faro que desde
ha tiempo tiewse alll instalade, tomd posesidn real de Clipperton
¥ sigue poseyéudolo, sin que en estos bechos puede caber enes-
tion algune.

DOCTMENTO NUM, 25

Leguacion de Francia 6 México.
Mezine, le 18 Février 1908,
Mongisar ie Ministre;

J'ai Phonoeur de soumettre & Votre Excsllence lo texte de la
Convention d'arbitrage zu swjet de 'tle Clipperton, don les ter-
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mes ont 616 arrdtes duccord avee Monsienr le Bous Seordlaire
d'Etat aux Belations Exterieures. Sur les instances de mon Goa-
vernement je serais trés reconusissant &8 Votre Excellenee de
vouloir bivn me fizser le plus promptement possible, sur le jour
ot il serait possible de proedddr & le signature de cs docament.

Je prie Votre Execllenes de vonloir bien ngréer la pouvelle
assurance o ma trés hanie considération —{FREIGTEIL. ~— A Son
Ezeellenes Monsienr Marisesl Ministre des Helutions Este-
rheng,

TEADUCCION.

Legucion de Francia,
México, 1¥ de Febrero de 1904,
Sehor Miniatro:

Tengo ls bonrs de presentar & Vusstrs Excelencia o] texto,
de Ia Convencitn arbitral, relativa & 1n Isls Chipperton, el cusl
ha wido redactedo de scuerdo con el Bebor Bubseerstario de ls
Beersturia de Relociones Exteriores. Instade por mi Gobierno
me veo oblipudo & suplicar 4 Vaestra Excelancis, se sirva seis.
larme, lo més pronio que le sea posible, ¢l dis en gue deba pro-
eederse & firmar of docnmento. J
- Reitero & Vaestrn Excelencis, les segaridades de mi més

alts vonsideracion.—- GREIGUEIL. ~— & Su Exevlencia el Sehor
Mariscal, Ministro de Eelsciones Exteriores.




DOCUTMEN'TO NUTM. 26,

Porfirio DHux. Presidente de bos Estados Unidos Megicanos,
& todos los yue las presentes vieren, sabed: Que existiondo an
estaclo de desacuerdo entre los (oblernos de ls Bepublion Me
xieans v e Is Bepablics Franecess, cor motive de s soberuuda
diz Ia Isla Olipperton y conviniendo & las buenns relaciones de
amistad yue exiglen antre jos dos paises, asl coms & los descos
que reciprocamente abrigan para legar, por medio del arbitra.
je, ai arreglo definitive del litigio pemwliente ¥ con motive de Ia
proposicion hecha por ef Gobierno de Francia, he venido en oo-
misionar y por las presentes comisiouo al Sepor Licencinde Don
Iguncic Mariseal, Seeretario de Estade ¥ del Despoacho de He-
luciones Exteriores, como Plenipontonciario especinl, pars gue
en union del Sebor Conde de Grelgasil, Boosrgado de Negocios
ad interim de Franeis ep Méxieo, ajoste en esta Ciodad ua Come-
promiso de Arbitraje sobre la dicha cuestién de la Isla Clip-
periog.

En fe de lo eual he hecho expedir las presentes froowlas de
mi mano ¥ sutorizivdas con el Gran Sello de In Nusitn, en I
ciudad de Méxien. & los veinticéis dias del wes de Febrero de
mil novecientss nueve, —Poeriern Disz - Ribrica —El SBubse.
eretario de Estado v del Despacho de Helucionos Exteriores,
Feperivo Gauxsoa.— Ribrica.

DOCETMENTO NUM., 27,

El Gobierno de Ja Repdblica Mexicann y ¢ Gobierno de I
Republics Frapcess.

Considerando gue cxiste entre ellos un destcuerdo con mo-
tivo de la soberania sobre s isla de Clipperton y yoe & las rels-




